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SOLICITUD DE MARBETES O PRECINTOS PARA
BEBIDAS ALCOHÓLICAS NACIONALES

(PRODUCCIÓN Y/O ENVASAMIENTO NACIONAL DE BEBIDAS
ALCOHÓLICAS EN LOS TÉRMINOS

DEL ARTÍCULO 19 FRACCIÓN V, DE LA LEY DEL IEPS)

ANVERSO
SELLO DEL RELOJ FRANQUEADOR

31P1A16

DATOS DE MARBETES O PRECINTOS (Ver instrucción 5)2

DATOS DEL CONTRIBUYENTE1

APELLIDO PATERNO,
MATERNO Y NOMBRE(S)

D
O

M
IC

IL
IO

 F
IS

C
A

L

DENOMINACIÓN O
RAZÓN SOCIAL

CALLE
NO.  Y/O
LETRA
EXTERIOR

NO. Y/O
LETRA
INTERIOR

ENTRE LAS
CALLES DE Y DE

COLONIA MUNICIPIO O
DELEGACIÓN

CÓDIGO
POSTAL

LOCALIDAD ENTIDAD
FEDERATIVA TELÉFONO

CORREO
ELECTRÓNICO

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES

CLAVE ÚNICA DE REGISTRO DE POBLACIÓN

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN DEL PADRÓN DE
CONTRIBUYENTES DE BEBIDAS ALCOHÓLICAS DEL RFC

2.1 MARQUE CON “X” SI SE TRATA DE:

MARBETES VINOS DE MESABEBIDAS ALCOHÓLICAS NACIONALES CON CONTRATO,
O CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD

BEBIDAS ALCOHÓLICAS
NACIONALES

PRECINTOS VINOS DE MESA
A GRANEL

BEBIDAS ALCOHÓLICAS NACIONALES A GRANEL CON
CONTRATO, O CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD

BEBIDAS ALCOHÓLICAS
NACIONALES A GRANEL

XCANTIDAD DE MARBETES O PRECINTOS VALOR UNITARIO DEL MARBETE O PRECINTO

IMPORTE DEL ÚLTIMO IEPS PAGADO POR
ENAJENACIÓN DE BEBIDAS ALCOHÓLICAS FECHA DEL ÚLTIMO IEPS PAGADO

AÑODÍA MES
2.2

TOTAL PAGADO FORMA OFICIAL 5 O
COMPROBANTE BANCARIO DE PAGO (DPA’s)=FECHA DE PAGO FORMA OFICIAL 5 O

COMPROBANTE BANCARIO DE PAGO (DPA’s)

DÍA MES AÑO

DEL ALCONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD ( 1 )
VIGENCIA DEL CONTRATO O CONVENIO
DE CORRESPONSABILIDAD

EXCLUSIVO PARA SOLICITUDES DE MARBETES O PRECINTOS PARA BEBIDAS ALCOHÓLICAS NACIONALES CON CONTRATO O
CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD

3

3.1  MARQUE CON “X” SI SE TRATA DE:
AÑODÍA MES AÑODÍA MES

FECHA DE REGISTRO DEL CONTRATO O
CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD
ANTE EL I.M.P.I.

CONTRATO ( 2 )

( 1 )

( 2 )

SE PRESENTA POR DUPLICADO

El convenio de corresponsabilidad se utiliza para tequila de acuerdo a las Normas Oficiales Mexicanas (NOM’s) aplicables.

El contrato se utiliza para bebidas diferentes del tequila de acuerdo a las Normas Oficiales Mexicanas (NOM’s) aplicables.
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2 REVERSO

En caso de ser insuficientes los renglones, deberá utilizar tantas hojas de esta forma oficial como sean necesarias. Señale el número de
hojas que presenta, anotando en el primer campo el número consecutivo y en el segundo campo el total de hojas utilizadas. HOJA DE HOJAS

REGISTRO FEDERAL
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CLAVE ÚNICA DE
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APELLIDO PATERNO,
MATERNO Y NOMBRE(S)

DENOMINACIÓN O
RAZÓN SOCIAL

CALLE
NO.  Y/O
LETRA
EXTERIOR

NO. Y/O
LETRA
INTERIOR

ENTRE LAS
CALLES DE Y DE

COLONIA MUNICIPIO O
DELEGACIÓN

CÓDIGO
POSTAL

LOCALIDAD ENTIDAD
FEDERATIVA TELÉFONO

CORREO
ELECTRÓNICO

DATOS DEL CONTRIBUYENTE CON EL QUE SE EFECTÚA CONTRATO O CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD3.2

EXCLUSIVO PARA SOLICITUDES DE MARBETES O PRECINTOS PARA BEBIDAS ALCOHÓLICAS NACIONALES CON CONTRATO O
CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD (Continuación)

3

D
O

M
IC
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IO
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DOMICILIO DE LOS ESTABLECIMIENTOS DE FABRICACIÓN, PRODUCCIÓN O ENVASAMIENTO3.3

CALLE
NO.  Y/O
LETRA
EXTERIOR

NO. Y/O
LETRA
INTERIOR

COLONIA MUNICIPIO O
DELEGACIÓN

CÓDIGO
POSTAL

LOCALIDAD ENTIDAD
FEDERATIVA TELÉFONO

ENTRE LAS
CALLES DE Y DE

D
O

M
IC

IL
IO

 1

CALLE
NO.  Y/O
LETRA
EXTERIOR

NO. Y/O
LETRA
INTERIOR

COLONIA MUNICIPIO O
DELEGACIÓN

CÓDIGO
POSTAL

LOCALIDAD ENTIDAD
FEDERATIVA TELÉFONO

ENTRE LAS
CALLES DE Y DE

D
O

M
IC

IL
IO

 2

CALLE
NO.  Y/O
LETRA
EXTERIOR

NO. Y/O
LETRA
INTERIOR

COLONIA MUNICIPIO O
DELEGACIÓN

CÓDIGO
POSTAL

LOCALIDAD ENTIDAD
FEDERATIVA TELÉFONO

ENTRE LAS
CALLES DE Y DE

D
O

M
IC

IL
IO

 3

CALLE
NO.  Y/O
LETRA
EXTERIOR

NO. Y/O
LETRA
INTERIOR

COLONIA MUNICIPIO O
DELEGACIÓN

CÓDIGO
POSTAL

LOCALIDAD ENTIDAD
FEDERATIVA TELÉFONO

ENTRE LAS
CALLES DE Y DE

31P2A15
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DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS QUE SE UTILIZARÁN3.4

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECOGER
MARBETES O PRECINTOS

FIRMA O HUELLA DIGITAL DEL CONTRIBUYENTE O BIEN DEL REPRESENTANTE
LEGAL QUIEN MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE EL

MANDATO CON EL QUE SE OSTENTA NO HA SIDO MODIFICADO O REVOCADO

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LOS DATOS
CONTENIDOS EN ESTA FORMA OFICIAL SON CIERTOS. PARA CONTRATOS O

CONVENIOS DE CORRESPONSABILIDAD SE COMPROMETE A INFORMAR
MEDIANTE ESCRITO LIBRE A LA AUTORIDAD AL TÉRMINO DE SU VIGENCIA O

EN CASO DE TERMINACIÓN ANTICIPADA EN LOS TÉRMINOS DE LA(S)
REGLA(S) DE LA RESOLUCIÓN MISCELÁNEA FISCAL VIGENTE.

4

APELLIDO
PATERNO

REGISTRO FEDERAL
DE CONTRIBUYENTES

CLAVE ÚNICA DE REGISTRO
DE POBLACIÓN

APELLIDO
MATERNO

NOMBRE ( S )

DOCUMENTACIÓN QUE ACOMPAÑARÁ A ESTA FORMA OFICIAL5

EXCLUSIVO PARA SOLICITUDES DE MARBETES O PRECINTOS PARA BEBIDAS ALCOHÓLICAS NACIONALES CON CONTRATO O
CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD (Continuación)

3

CAPACIDAD
(LTS. 55/24 HRS.)

VELOCIDAD
(LITROS/
MINUTO)

PLATOS

FABRICANTE MARCA MODELO

NÚMERO
DE SERIE

PAÍS DE
ORIGEN

TIPO DE
MAQUINARIA

VÁLVULAS ALAMBIQUES

La documentación que acompañará a esta forma oficial,  la podrá consultar en la página de Internet del SAT (www.sat.gob.mx) Opciones: Catálogo de Servicios y Trámites, Consulta por Tipo de Contribuyente,
ingresando al perfil al que pertenece y posteriormente al servicio de Solicitud de Marbetes y Precintos, eligiendo el trámite que desee específicamente o acudiendo a la Administración Desconcentrada de
Servicios al Contribuyente más cercana a su domicilio.

31P3A16

INSTRUCCIONES
Esta forma oficial será llenada a  máquina. Únicamente se harán anotaciones dentro de los campos
establecidos para ello.
Esta forma oficial deberá presentarse ante  la Administración Desconcentrada de Servicios al Con-
tribuyente que corresponda a su domicilio fiscal.
Anotar  el RFC del contribuyente a 12 ó 13 posiciones según corresponda, cuidando que no falte
ningún número o letra.
Se anotará la Clave Única de Registro de Población (CURP) de las personas físicas a 18 posiciones
en los espacios que correspondan.
Se presentará una solicitud para marbetes de bebidas alcohólicas y otra para precintos.
El Catálogo mencionado en las siguientes instrucciones lo podrá consultar en la página de
Internet del SAT www.sat.gob.mx, Opciones: Oficina Virtual, Personas Físicas o Personas
Morales, Declaraciones, Declaraciones Informativas.
RUBRO 1. DATOS DEL CONTRIBUYENTE.
Anotar el nombre, denominación o razón social del contribuyente.
Se detalla el domicilio del contribuyente.
El número telefónico incluida la clave lada del contribuyente en el que se le pueda localizar y/o dejar
recados.
RUBRO 2. DATOS DE MARBETES O PRECINTOS.
BEBIDAS ALCOHÓLICAS NACIONALES. Son las producidas, envasadas o fabricadas por el
propio contribuyente en territorio nacional.
BEBIDAS ALCOHÓLICAS NACIONALES CON CONTRATO O CONVENIO DE CORRESPON-
SABILIDAD. Son las producidas, fabricadas o envasadas por un contribuyente de bebidas alcohóli-
cas que por medio de un contrato o convenio con personas físicas y/o morales, le efectuén a éste último
la fabricación, producción o envasamiento de sus productos en territorio nacional.
Apartado 2.2
IMPORTE DEL ÚLTIMO IEPS PAGADO POR ENAJENACIÓN DE BEBIDAS ALCOHÓLICAS.
Anotar el importe del último pago de IEPS efectuado por concepto de enajenación de bebidas
alcohólicas.
FECHA DEL ÚLTIMO IEPS PAGADO. Anotar la fecha del último pago del IEPS efectuado.
CANTIDAD DE MARBETES O PRECINTOS. Anotar la cantidad en número de marbetes o precintos
nacionales a solicitar.
VALOR UNITARIO DEL MARBETE O PRECINTO. Anotar el valor unitario en moneda nacional de
marbete o precinto nacional vigente.
FECHA DE PAGO FORMA OFICIAL 5 O COMPROBANTE BANCARIO DE PAGO (DPA’s). Anotar
la fecha en la cual se hizo el pago de derechos mediante la forma oficial 5 “Declaración General de
Pago de Derechos” o comprobante DPA’s, según corresponda de los marbetes o precintos nacionales
solicitados.
TOTAL PAGADO FORMA OFICIAL 5 O COMPROBANTE BANCARIO DE PAGO (DPA’s).  El total
pagado en moneda nacional de marbetes o precintos nacionales solicitados, resulta de la multiplica-
ción del número de marbetes o precintos solicitados por el valor unitario del marbete o precinto
nacional.
RUBRO 3. EXCLUSIVO PARA SOLICITUDES DE MARBETES O PRECINTOS PARA BEBIDAS
ALCOHÓLICAS NACIONALES CON CONTRATO O CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD.
CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD. Es el acuerdo entre dos contribuyentes para que uno

1.

2.

3.

4.

5.
6.

7.
-
-
-

8.
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-

-

-
-

-

-

-

9.

fabrique, produzca o envase el tequila del otro contribuyente y una vez concluido el proceso
correspondiente, se obliga a suministrarlos a este último.
CONTRATO. Es el que celebran dos contribuyentes para que uno fabrique, produzca o envase
bebidas alcohólicas diferentes al tequila del otro contribuyente y una vez concluido el proceso
correspondiente, se obliga a suministrarlos a este último.
VIGENCIA DEL CONTRATO O CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD. Anotar la fecha de
inicio y conclusión de la vigencia del contrato o convenio de corresponsabilidad según corresponda.
FECHA DE REGISTRO DEL CONTRATO O CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD ANTE
EL I.M.P.I. Anotar la fecha de registro del contrato, o convenio de corresponsabilidad, según
corresponda, ante el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial (I.M.P.I.).
Apartado 3.2 DATOS DEL CONTRIBUYENTE CON EL QUE SE EFECTÚA CONTRATO O
CONVENIO DE CORRESPONSABILIDAD.
Anotar el RFC del contribuyente con el cual se efectúa contrato, o convenio de corresponsabilidad,
a 12 ó 13 posiciones según corresponda, cuidando que no falte ningún número o letra.
Anotar el nombre, denominación o razón social del contribuyente con el cual se efectúa contrato, o
convenio de corresponsabilidad, según corresponda.
Anotar el domicilio del contribuyente con el cual se efectúa contrato, o convenio de corresponsabilidad.
Apartado 3.3 DOMICILIO DE LOS ESTABLECIMIENTOS DE FABRICACIÓN, PRODUCCIÓN
O ENVASAMIENTO.
Anotar el (los) domicilio(s) del (de los) establecimiento(s) de fabricación, producción o envasamiento.
Apartado 3.4 DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS QUE SE UTILIZARÁN.
NÚMERO DE SERIE. Número de serie de la factura.
PAÍS DE ORIGEN. País del cual se compró la maquinaria, de acuerdo al Catálogo de Países.
TIPO DE MAQUINARIA. Destilación, envasamiento o añejamiento.
CAPACIDAD (LTS. 55/24 HRS). Sólo llenarse para maquinaria de destilación o añejamiento. En
caso de ser barricas de añejamiento la capacidad se mide en litros.
VELOCIDAD. En caso de ser equipo de envasamiento (litros/minuto).
PLATOS. Cantidad de platos del equipo de destilación.
VÁLVULAS. Cantidad de válvulas del equipo de envasamiento.
ALAMBIQUES. Cantidad de contenedores del equipo de destilación.
RUBRO 4. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECOGER
MARBETES O PRECINTOS.
Anotar el RFC la CURP y nombre del representante legal autorizado para recoger marbetes o
precintos.
Firma del contribuyente o representante legal autorizado para recoger marbetes o precintos, que
promueve la solicitud.

Para cualquier aclaración en el llenado de esta forma oficial , puede obtener información de Internet
en las siguientes direcciones: www.shcp.gob.mx   www.sat.gob.mx  o hacer contacto mediante la
dirección de correo electrónico: asisnet@sat.gob.mx o comunicarse al Servicio de Atención Telefó-
nica que opera a nivel nacional. Denuncias sobre posibles actos de corrupción: 01 800 335 4867 o
bien a la dirección de correo electrónico: denuncias@sat.gob.mx o en su caso, acudir a los Módulos
de las Administraciones Desconcentradas de Servicios al Contribuyente.
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